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NESEBNAME-  MÜLUK  KISMI) VE ’L-ENSAB’IN 

 VE  AÇISINDAN  
 
Öz  
Nesebname-i müluk veya ’ab-  Pencgâne   veziri  Fazlullah 

  formunda  bir eserdir. Tar  ve    
en özgün  Eser Hz. Muhammed’in  ve halifeleri,   
Kayserler (Avrupa  Cengiz Han’   ve soyundan gelenler, Beni  

 olmak üzere dünya tarihinde yer alan hükümdarlar ile sülalelerinde yer alan 
 isimlerini ve yer yer    ’in Çin,   

Bizans, Türk ve  h  tarihi malumata  ve   
dahil etme      hizmet etmesi ile mümkün  
Yahudi tarihi ile ilgili ekleme ise bizzat  ile ilgilidir. 
 
Eserde Nuh ve   milletler ile   kollara  her kolun 

 isimleri  ve bu bütünün önemli bir  olarak Cengiz 
Han’   ve soyundan gelenlere yer  Böylece,   dünya 
tarihi içinde lam tarih  uygun biçimde  bir hanedan olarak  

 yer alan isimlerin   (yuvarlak veya kare çerçeve içinde  
mürekkep rengi vb) ile de Cengiz soyunu     
 

’ab biçim ve içerik itibariyle Timurlu   Muizzü’l-ensab’a hem 
kaynak hem de örnek  Eserin Timurlu  bu kez Timurlu dönemi  ve 
gerçekliklerini   yeniden üretilmesi  aktar  ve 
güncellenmesinin  bir  Timurlu  üretilen Muizzü’l-ensab 
anonimdir ve    kadar   Cengiz Han soyu ve 
Emir Timur’un soyu ve onlara hizmet eden memurlar ile  Muizz  

 hizmet etmektedir.  
 

Anahtar Kelimeler 
- -   
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FORM AND CONTENT ANALYSIS IN THE NESEBNAME-
(MONGOL PART) -ENSAB  

 
Abstract 
Nesebname- -
corpus of the famous vizier of Ilkhanate, Rashid al-Din Fazl Allah. This work contains the 
names of the rulers and their families in world history alongside partial descriptions, 
including ancestors and caliphs of Prophet Muhammed, rulers of Khitai, Kaisers (rulers of 
Europe), ancestors and descendants of Genghis Khan, rulers of Bene Israel. His access to 
historical information about China, the Islamic world, Byzantine, Turkish and Mongol and 
to include them in the narrative was made possible by   Rashid al-Din’s service as a 
statesman and historian at the Ilkhanate court. The additional part regarding Jewish history 
is related to Rashid al-Din’s background.   
 
In the work, the nations of Noah’s sons and human beings are divided into different 
branches, the names of the rulers of each branch are mentioned and the ancestors and 
descendants of Genghis Khan are included as an important part of this whole. Thus, the 
Mongolian dynasties were defined as legitimate dynasties in accordance with Islamic 
historiography within world history. The way the names in the pedigree are written 
(writing in a round or square frame, ink color, etc.) reinforces the theme of legitimizing the 
Cengiz lineage. 
 
Shu’ab has been both a source and an example for the Muizzü’l-ensab prepared in the 
Timurid palace in terms of form and content.  The reproduction of the work in the Timurid 
palace reflects the perceptions and realities of the Timurid period and is a valuable example 
of the transfer and updating of tradition. The Muizzü’l-ensab produced in the Timurid court 

the lineage of Genghis Khan and Emir Timur and the officers who served them. Muizz 
serves the legitimacy of the Timurid rulers. 
 

Keywords 
- -Ansab, Rashid al-Din Fazl Allah, Genealogi 
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 Fazlullah’   ve  eserleri gibi konular  
Stefan T. Kamola 1    ve 2013  tamamlanan 
doktora tezi  bir metin olarak konuya    
Zeki Velidi Togan’ 2   Ansiklopedisi’ndeki hacimli bir makale 

 “  Fazlullah” maddesi  bilgi  bir 
metin olarak okuyucuya hizmet etmeye devam etmektedir. ’ab-  
Pencgâne’nin müellifi  bu   bir bilgi vermek 
mümkün  oradaki bilgilere bu ça  yer verilmeyecek ve 

 konusu için gerekli olan özet bir bilgilendirme  
 

 Fazlullah (1248-1318),  tabib, vezir ve tarih, , ziraat, 
ilahiyat, tebabet, vb fark  konularda eserler  bir müellif, etkili bir 
idareci, köyler kurarak imar faaliyetinde bulunan bir hami olmak gibi  
özellikleri kendinde  bir  Onun bu renkli ve etkili  ve 
eserleri Zeki Velidi Togan’  kaleme  ansiklopedi maddesinde bir 
bütün olarak ana  ortaya  Gerek XIX.  ikinci 

  onun eserlerinin  ve 3 gerek Zeki Veli 
Togan’  tetkikleri ve gerekse daha sonra    
Fazlullah ve eserleri  bilgileri  
  

 FAZLULLAH 

Künyesi Fazlullah b. Ebu’l-Hayr b. Ali ve     al 
Tabib el Hemadani’dir. Tabib bir sülaleye mensuptur. 1248  
Hemedan’da dünyaya  Tababet ile  kariyeri onu çok 

                                                             
1  Stefan T. Kamola, “Rashid al-Din and ”, Doktora Tezi, 

University of Washington, 2013. 
2   Tabib”, m Ansiklopedisi 9. Cilt

1964, s.705-712. 
3   -

 “Rashid al-Din” s.292.  
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’in gücünün tezahürlerinden olan ikinci husus onun  
Rab  külliyesidir. 9    Gazan Han’  (1291-1304) 
Tebriz   -i Gazan 10  ve Olcaytu’nun (1304-1316) 

 Sultaniye’deki imar faaliyetleri ile boy  büyüklükteki 
faaliyetleri hiçbir vezirde   bir durum r. Hükümdar 
ve  hanedan mensubu  emirler ve önde gelenlerin 
himaye   eserleri, muhtelif   vs.  
olunan  Ancak ’in faaliyetleri hacim,  ve 
bütçe bak  hükümdar ile  görünmektedir. Hele onun tarih 

 olmak üzere  konularda kaleme  eserleri Zeki Velidi 
Togan’  ifadesiyle “ , Arapça, Farsça hatta Çince   en 
iyi  olan   üzerine iyi hattatlar  istinsah ettirerek, 
memleketin her  kütüphanelere ”  dikkat çekicidir. 
Vassaf’a dayanarak Togan’   göre “ ’in hepsi on cilt 

 eden 6000 sahife hacmindeki eserinin istinsah,  cilt, tasvir bedeli için 
60.000 dinar sarf  ve her sene kitaplardan istinsah edilmesi ve  için 
özel  tahsis . 11  ’in eserlerini bu  çeviri ve 

 bizzat  ve   bir yazara nasip olup 
 bilmemekle birlikte bunun istisnai bir durum  
 Orta  ve yeni   göz önüne   

 
 
Zeki Velidi Togan  Ansiklopedisi’nde kaleme  maddede, 

’in  ve eserleri üzerinde henüz  bir 
  belirtir.12 Bu maddede  Fazlulahlah’  14 

eseri  bilgi   nüsha ve özellikle  
kütüphanelerindeki  da  . 13  ddin’in 
eserleri üzerinde   tarih  kaleme  eserler 
ile  olsa da son zamanlarda teorik eserleri üzerinde de  ve 

                                                             
9   -

(   -
10, 2002), Bildiriler 1. Cilt -126.  

10  -i Gazan 
(Gazaniyye)”,  Üniversitesi Tarih Dergisi,  (2002), 
s.253-289. 

11   Tabib”, s.708.  
12  Zeki Velidi Togan,  Tercüme ve Tahlili : Enderun 

 
13   Tabib”, s.712.  
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  Bunlar ar  Türkiye Yazma Eserler 
Kurumu   Tarih ve Toplum Bilimleri serisinin 8. Eseri 
olarak   Fazlullah’  Beyanü’l-Hakaik  eserini 
zikretmek gerekir. Eserin Süleymaniye Kütüphanesi  Ali  No 
834’de  Arapça   bir  (Türkçe,  
Arapça),     içeren daha güncel 
bibliyografya ve Arap harfli bir indeks içerecek  Judith Pfeifer 

 . 14  Fazlullah’  özellikle tarih 
 eserleri bir seri olarak ’da tekrar .15 

 

’AB-I PENCGÂNE 

Bu   mukayese edilecek eserlerden birisi olan ’ab-  
Pencgâne,  Fazlullah’  eserleri  tertip biçimi ve 

  en dikkate  eserdir. Eserin yegâne  
   Müzesi Kütüphanesi, III. Ahmed koleksiyonunda 

(nr.2937)  Kütüphane  Nesebname-i Müluk 
olarak  Eserin  227 yaprak  ve bir yerde de 224 

                                                             
14  Beyanu’l- Hakaik Hak : Türkiye 

 
15   Camiü’t- Tevarih 

Miras- - Camiü’t-
Tevarih (Tarih-i Oguz -
Metkup Tahran 2005; Camiü’t-Tevarih (Tarih- (haz. ve notlar Muhammed 

- Camiü’t-Tevarih (Tarih-i Akvam- - ) 
 -

2005; Camiü’t-Tevarih (Tarih-  
- Camiü’t-Tevarih (Tarih-  

-
2006; Camiü’t-Tevarih (Tarih-i Al-i Selçuk) 

- Camiü’t-Tevarih (Tarih-i Samaniyan ve Büveyhiyan 
ve Gazneviyan) -
Metkup Tahran 2007; Camiü’t-Tevarih (Tarih-  

- Camiü’t-Tevarih (Tarih-i Salguriyan-  
-

2010; Camiü’t-Tevarih (Tarih-i Selatin-i Harezm) 
- hran 2010; Camiü’t-Tevarih (Tarih-  ) I-III 

-
2013; Camiü’t-Tevarih (Tarih-i Mübarek Gazani) I-III haz. ve notlar, 

-  

) 
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varak  yer  notu mevcuttur.  227 .16 
Gerek içerik gerekse biçim olarak çok özgün bir  -
hükümdarlar listesi) olan eser ,  Orda  olmak üzere Cengiz 
Han ve halefleri üzerinde     ve 

  konu  bir eserdir. Zeki Velidi Togan, Umumi Türk 
Tarihi’ne  (1946)’te Türk  kültürel   
ve Tarihte Usul (1950)’de Türk tarihinin   eserden 

 Eser   dönemi  olarak Sholeh A. Quinn 
 17. Japon  T. Akasaka eserin -i 

  ile ilgili bir  .18 
 

’ab-  Pencgâne,  Orda  özellikle Cuci Ulusu üzerinde  
 için de önemli bir  Eser bu sahada   

Mirgaliyev’in  konu  gibi19 onun  olan Çolpan 
Hamidova (Chulpon I. Khamidova)’da Cuci kolunda yer alan isimleri 

’ab ve Câmiu’t-tevârih’i mukayese edip Rusçaya çevirerek .20 
Eser  Mirgaliev’in reda  2019 da Tataristan  Mercani 
Bilimler Akademisi, M. A. Osmanov  Orda  Merkezi 

  Rusça olarak . 21  Eserin  merkez 

                                                             
16  Nesebname-i Müluk  Kütüphanesi, III. Ahmet 2937. (Bundan sonra III. 

 
17  Sholeh A. Quinn, “The Mu’izz al-Ansab and Shu’ab-i Panjganah as Sources for the Chagatayid 

Period of History: A Comprative Analysis”, Central Asiatic Journal, 33/3-4 (1989), s. 229-253. 
18  - -  o Jami’al- Tawarih”, Journal 

of Asian and African Studies 55 (1998), s.141-

 
’in Camiü’t-

 
19  - - Zolotoordinskoe Obozreniye 

(Golden Horde Rewiev), 2013, No 1, s.57-  
20  “Rashid al-din. Shu’ab-i Panjganah. 2. The Mongols and the Turks (2)”, çev., ve haz., Ch.I. 

Khamidova, Zolotoordinskoe Obozreniye (Golden Horde Review), 4/4 (2016), s.868-880. Rusça 
 

21  - -
Mirgaliev, Kazan: Perevo  
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  2016  faksimile olarak  dipnotlarda 
görülse de bu  ilgili eser  için yer  
 
Bu özgün    ve Cuci ulusu  çok  bir 

  tarih  bir  haline gelmesi konusunu 
 üzere Evrim     

 tarih  bir  olarak   ve  
tespit etmek üzere sekiz yazar üzerinde  Onun üzerinde 

 sekiz müelliften biri de  Fazllullah’  22 
 

’  hacimli    biri olarak ’ab-  
Pencgâne’nin biçimi, hacmi, bölümleri  bilgi   
Fazlullah’  tarih  içinde    tespit  
Bunun için sadece ’ab-  Pencgâneyi  Câmiu’t-tevârih ve  
içindeki  üzerinde de  ve  tarih  içindeki 
biçimleri ve   ortaya ur. Fahr-i Müdebbir’in  
medeniyetinde  konusunda bir mucid olarak ilk  ancak 

’in bunu bir  etkili bir unsuru olarak  gibi 
 bir tarz olarak kullanan ilk tarihçi  ifade .23 

 
’ab-  Pencgâne’nin son derece özgün bir eser  konu üzerinde 

 bütün  ortak kanaatidir.  noktalardan 
 hizmet eden bu eser tarihçilerin   buna 

 olarak yeni   için de yol gösterici  
 
Bu  eser iki noktadan  Birincisi yeryüzünde 
hükümran  hükümdarlar ve peygamberler sülaleleri içinde Cengiz 
Han ve soyundan gelenlerin u hükümdar olarak tasvir etmesi ve 

 ifade etmesidir.  ise ’in  yüz 
  bir süre sonra Timurlu  kaleme  Muizzü’l-ensab 

isimli anonim  modellik etmesidir. 
 

                                                             
22  -

1500)”, haz., -
-544.  

23   
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  zemin  için önce ’ab-  Pencgâne 
üzerinde  Eserin bilinen tek     
Müzesi Kütüphanesi III. Ahmet  (2939)  bulunan 

  zikredilen bütün  da  nüsha 
budur. Eserin telif sebebi ve   mukaddime  
bizzat ’in kaleminden  Eser, Câmiu’t-tevârih 

 sonra kaleme  Müellif  Fazlullah, 
eserinin   bunu  belirtmekte “kitab-  Câmiu’t-tevârih’i 
telif  “  ve kabail-i akvam-  etrak”    belirtir 
(1b). Yine bir  yerde Câmiu’t-tevârih’in  ve  
ahvalinin orada  belirterek burada  demektedir. 
Eserin  da ’ab koymak gerekir diye  (vr.4a). Ancak 
dibacenin sonunda “ ’ab-  Pencgâne” ifadesi eserin tertibi  
belirtilirken r.    verilenlerden biri olarak 
kayserlerden söz ederken bu zamanda hicri 705  Albertus’un  

  belirtmesine bakarsak eserin 1305   
 söyleyebiliriz.24 

 
Eserin  sebebini yine dibace  kendisi ifade etmektedir. 
Câmiu’t-tevârih’i   ve  ahvalinin  

 tarih ve her kavmin   gerekti diyerek, ’ab-  
Pencgâne’nin kaleme  sebebini  ’in 
“ -   ” ve “uruk-  namdariyi”  gerekir, çünkü 
“magrib’den ’a tamamen  hükmü ” ifadeleri dikkat 
çekicidir. Takip eden  sözü lara getirir: “  Ab-  
Amuye’den ’a kadar “mülk-i  zemin” -  islam … (isim yeri  

,)’  idaresi  bu kitap onun mübarek ismine ”  
der. Ancak    gereken  ve -   

a  ile kastedilen  isim belirtilmese de Cengiz Han  
 ’ab-  Pencgâne’nin mübarek ismine ithaf edilen 

-   yani ’  isim yeri de   
 üzere bu yerler   ile veya  bir mürekkep ve hat ile 
 üzere   gibi kime takdim edilecek ise o anda 

isim yazmak için de sonraya  
 

                                                             
24  III. Ahmet 2937, vr. 6b.  
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 “ma ribden    her yerin) tamamen 
 hükmü ”  belirttikten sonra,  gereken 

sülaleleri  mürekkeple ilki, ’ab-  Arab, ikinci ’ab-  Mogol, 
üçüncü -  beni  dördüncüsü ’ab-  Nasari ve Efrenci  

’ab-  H 25  olarak  Ancak  içindeki  
 Arap, Beni  Mogol, Nasara ve Efrenci ve son olarak  

 yer  26  “bunlar  ve mütalaa edenler 
onlara  olsun diye Hz. Adem’den Halife ’a kadar” her kabile 
ve hangi   da  Eserde Hz. Peygamber hangi 
kavimden, onlardan hangi kabileler  bunlardan  olanlar, 
her bir  kaç    tespit  ve bu tarz üzere bir 

  Her bir kavmin  onlar nezdinde  
olan bilginlerden tahkik   bilgiler  Adem’den 
eserin  zamana (ez zamân-  Âdem t eknuûn) kadar (705/1305) 
kolayca malum  için ç  Enbiya, evliya, selatin-i müluk ve 
ümera  kitaplarda  olan bilgiler  ve tetkik 

  ve tereddütlü meseleleri bu konuda mahareti olan ve 
önlerinde o     Her taifeden n 
gruplar  kendi  ve   (1b). 
 
Eserde her bir  için  biçimler  Böylece   

  olarak da     sitil ve  ile  
edilmektedir. Hz. Muhammed’in  olarak Hz. Adem’den  
peygamberler bunlardan  kollar  Bu kollarda enbiya, 
evliya, hükümdar gibi özellikleri olan isimler   
durumuna göre   alt  varak  isimler  gibi 
isimler kare veya daire formunda bir çerçeve içine  Büyük 
atadan sonraki   çizgiler ve hatlar ile  sayfalara 

 ve bu çizgiler de yine  renkler ile  Peygamber 
olanlar  varak ile  çok az  olan  isimleri ise kare 
çerçeve içinde 27. Benzer  Hz. Süleyman’dan bahsederken 

  da kare çerçeve içinde . 28  Yine Hz. Muhammed’in 
                                                             
25  III. Ahmet 2937, vr. 4a.  
26   (8a-

(64b-96a); Mogol (97a-150b), Nasara ve Efrenci (151a-  (173b-229b).  
27  III. Ahmed, 2937, vr. 28a. Hz. Yakup

 
28.  III. Ahmed, vr.19a.  



Nesebname-i Müluk   ve Muizzü’l-  Biçim ve   Mukayesesi 

 245  

 Hz. Sevde’nin de  kare çerçeve içine . 29   
 ise  isimleri yuvarlak daire içinde  Cengiz 

soyundan erkeklerin isimleri kare çerçeve içinde  
 
Hz. Peygamber’in  isimleri büyük dikdörtgen içinde  olarak 

 Bu dikdörtgenin hemen  içi  bir kare çerçeve yer 
 Hz. Muhammed’in  Abdullah’     

  sayfada yer alan Hz. Ali’nin ismi de büyük 
dikdörtgen içinde  ancak ismin  dikdörtgenin  çizilen 
kare çerçeve çift çizgili daire çerçeveye .30 
 
Hz. Muhammed’den sonra  isimler ise yine dörtgen kutu içine 

 minyatür için  n  ise kare kutunun 
hemen  daire  yer  Müslüman hükümdarlar Hz. 
Peygamberden sonra bu   
 
Kayser isimleri ile   ait isimler ise üçgenin alt  

 daireden  bir   
 
Hz. Muhammed’in  Arap kavimlerine ve Hz. Yakup’un 

 Beni ’e  ve Hz. Mesih’in annesinin Davut 
neslinden  belirterek Hz. ’ya mensup olanlar ve onlara 
kaimmakam (idareci) olanlara böylece Nasarani ve Efrenci’ye geçmesi, 

 kurmak  çok inceliklidir.31 
 

-  Çin ve  bahsinde ise onlar tarihin  beri 
 iddia ederler,   da bu  ve bana 

oradan naklettiler diyerek , Çin tarihi ile ilgili  metinler ve 
bunu bilenler ile  belirtir. Çin ve  bu iki memleketin 

 ifadesi ile Çin ve ’   dikkat çekicidir. -i  
kavimlerinin (heman Türkmanan  Türkmenler gibi  

                                                             
29  

Muhammed  
30  III. Ahmmet 2937, Vr. 53a. Hz. Ömer de Hz. Ali gibi k  
31  III. Ahmet 2937 Vr. 6b.  
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oturan, konar göçer  belirtir. 32  Kubilay  da 
hepsinin ona  belirtir. 
 

’AB-I PENCGÂNE’DE -   

-i  eserde daha  olarak  Hz. Peygamberden 
önce olanlar gibi burada da Müslüman olmayan atalar dikdörtgen çerçeve 
içinde Arap harfleri ve Fars dili ile  bu    içinde ise 
“be hat ve lügat-  Mogolî” yani eski Uygur harfleri ile  olarak 
“sûret-i filan ve ’be-i ferzendân-  u”   yer  simlerin 
büyük  hem Arap hem  harfleriyle  -i  

 Dobun Bayan ve Alan Kuva’dan  Gazan Han’a  sayfa 
ile sona ermektedir.    olarak    
Sayfa iki sütun olarak   sütuna  emirlerinin 
isimleri sol sütuna ise   Bu  sonra  ve  

 isimleri yer   yapan evlatlar  
çizgi ile   ve sayfa  bir  ile onlara ait bilgiler 

 tertip ile  Bu çizgiler ve hatlarda  renkler  
tahta geçen hanedan üyeleri ve kuzenler tefrik  
 
Hülagü Han ve  mensubu  Tuluy kolunun  

  görülmektedir. Cengiz Han’    ve  
soyundan gelenlere yer verilse de Tuluy’un   hattan  
indirilerek Hülagu ile  gelmekte ve Gazan Han ile son  
Bu da dibacede  olarak verilen 705/1305 tarihi ile uyumludur. 
 

 Fazlullah’  bu eseri hem tertip  hem de içerik 
  yönetim   köklü bir sülaleye mensup 

 gösteren ve böylece   güçlendirmeye 
hizmet eden bir metindir. Metin içinde herhangi bir  veya 

  müslim veya gayri müslim  Hz. Adem’den 
 ikinci Adem olarak da nitelenen Hz. Nuh33 ve  ile devam 

                                                             
32  III. Ahmet, 2937, vr. 172b.  
33  III. Ahmet 2937, Vr.12b 
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ettiren böylece bütün  kapsayan bir  ortaya  
Hz. Nuh’un  isimlerinin   hangi bölgesini 
beldesini mamur  derkenar olarak  Böylece Efrenc, 
Yemen, Türkistan, Çin gibi yerlerde  hepsi ortak ataya 

  Burada bu  ne kadar    
’in kaleminden o dönemde kabul gören  biçimini 

görmek önemlidir. Bu  göre  tamamen i bir 
söylem  Böylece bütün hanedanlar sülaleler  bir 

 olarak tasvir   
 
Ehl-i kitap dairesinde olsun veya  bütün hükümdarlara  
yer verilmesi ancak bunlar   renkler, çizimler ile 
gösterilmesi son derece inceliklidir. Hz. Adem’den  Hz. 
Muhammed’in  gösterme biçimi büyük dikdörtgen çerçeve içinde 

 ve bunun   kare bir çerçeve ile  
Üstteki diktörtgenin içine  ismin Mustafa aleyhi fazlu’s-salavat 
ve’t-tahir’in (Hz. Muhammed)    ve hangi sülalenin 

  gösteren bir   Bu dikdörtgen çerçeve 
içindeki bu  hemen  bir kare çerçeve  ve içi 

 Bu biçim bir farkla Cengiz Han’  ata ve  için de 
 O fark Arap harfli    dikdörtgen 

çerçevenin  bir  halinde “  dil ve ” ile Arap harfli 
  Hz. Peygamber’in   olarak 
  ata   ama derkenarda Cengiz’in  

  bilgisi  Hz. Peygamber’den sonra halife  
isimlerinin gösteriminde minyatür için ol   alttaki kare 
çerçeve çift daireli bir çerçeveye  Bu  özellikleri ve 
içerik ile okuyucu   alabilmektedir: Hz. Muhammed’in  da 
Müslüman hükümdarlar    “ - ” 
(dibacede isim  ancak bununla    

 olan  Müslüman olmayan   da son 
derece tabiidir ve onun  halel getirmez. Öte yandan 

 bilinmesi böylece köklü bir sülaleye mensubiyet de  
bir  göstergesi  için   eski   
sayesinde   gibi geriye    
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 Fazlullah, Câmiu’t-tevârih’inde Gazan Han’   üzerine 
yürümesi ve  teslim    köklü bir sülaleye 
mensubiyetin saltanat için önemini vurgulayan bir anekdot   
 

  (Gazan Han) bunlara “ben kimim?” diye sordu. Hep beraber 
Cengiz Han’   Tuluy Han’   Hülagu Han’   Abaka Han’  

 Argun Han’    Gazan dediler. Ondan sonra ’   
kimdir? diye sordu. Elfi’dir dediler. Elfi’nin  kimdir dedi. Hepsi cevap 
vermekten aciz  Herkes o kavmin (Memlukler)  tesadüfen 

 hak üzere  ve hepsi   ceddinin  
 bendesi  .34 

 
 siyaset literatüründe yetin tek  elbette hükümdar 

sülale mensubu olmak  Ancak ’in ve ’  en 
önemli rakibi Memluklere   Gazan Han’a itaat bildirmek 
zorunda kalan  önde gelenlerinin il olma  bildirmeleri 
hikayesini   sayarak, Memluklerin tesadüfen hükümdar 

 söylemesi gerçek bir   
 

’ab-  Pencgâne, uzun bir tarih metninin içine   
hikayelerinden çok daha  bir  bu   bir  

’in dibace  ifadesiyle “  gereken” 
 hepsinin “uruk-u namdari”nin idaresi  olan   

kadar olan yerlerde bulunan nüfusu  dikkat çekicidir. Gazan 
Han döneminde “magribden ’a kadar her yer ’  
idaresi  Gazan Han tahta  Kubilay Han’  yerine tahta 
geçen Temür Kagan nezdine  elçi ’a  Birlikte 
hareket etme fikri iki tarafça kabul . 35  ’in Câmiu’t-
tevârih’inde yer alan Hindistan tarihi,  Öncesi   ile 
Selçuklular, , Salgurlular gibi   ’ab-  
Pençgane’de yer . 36  Hindistan  
hakimiyetinde   ise  hemen önce  
hâkim  yerlerdeki  hanedanlar idi.  Büyük 

                                                             
34   Fazlullah, Camiü’t- 

Khelejani,  
35  Osman Gazi Özgüdenli, Gazan Han -1304)  
36  “Structure and Function of Geneological Tree”, s.490.  
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Selçuklunun içinden  ve  hâkim  yerlerde faaliyet 
gösteren bir hanedan idi ve Cengiz Han   Selçuklu 
sülalesinden gelen Türkiye  ve  atabegler, beyliklerde 
politik gelenek olarak Selçuklunun  idiler ve  Selçuklu 
üzerinden tesis .37 Selçukluyu gündeme getirmek,  ve 
Cengizlilerin  hizmet etmez tam tersi bunu  hale 
getirirdi. Umumi tarih eserinde kronolojiyi tamamlamak üzere 

 tarihinin  ancak ’ab-  Pencgâne’de  
hanedanlara yer vermemesi çok inceliklidir. Çin’in Kubilay  ele 

 ve hanedan ile dünürlük  ile  bilgisi dikkat 
çekicidir.38 
 

’in ’ab-  Pencgâne’de   daha önce kaleme 
  üzerine  bir eser ortaya    

zikredilmektedir. 39   Câmiu’t-tevârih’de o döneme kadar  
 kaleme  umumi tarih  eserlerden daha  

 bir eserdi. Her iki eserdeki bu zenginlik ve  kapsam 
  Fazlullah’  hizmet   Çin, Orta Asya, 

, Anadolu’ya hâkim  ve Bizans’a gücünü kabul  
     tarihçilerin  bir 

imkâna sahipti. Bu da   eliyle Asya’    
  idi. Bu imkân daha önce bu  ile kimseye nasip  

 tarihçileri ve   uzak diyarlar  bilgileri çok 
nadir olan seyyahlardan, uzak   gidebilenlerin duyup 

 ve tüccarlardan edindikleri bilgilerle  
Oysa  ’in o uzak yerlerde  her kavmin tarih bilen 

 istihdam etme veya  eserlerindeki bilgilere  
   Bu da kendisinin ifadesiyle “   

kadar her yerin ” olan bu sülalenin (Cengiz Han  
hizmetinde  ile mümkün  Büyük ihtimalle bu fiili politik 

                                                             
37  Bu ise Selçuklu 

r.  
38  III. Ahmed 2937 vr. 7a.  
39  “Structure and Function of Geneological Tree”, -i 

Müdebbir   konusunda bir mucit olarak ilkt , bu 
 



 

 250  

durum   kendisinden önceki tarihçilerden daha 
 içerikteki  ve tarih  kaleme  

 

’L-ENSAB 

 Fazlullah’  eserleri kendisinden sonra -i Haldun gibi 
Arapça, -  Ebru gibi Farsça eser kaleme alanlarda40  gibi Orta 
Asya  Türkçe tarih yazanlara da hem biçim hem de içerik olarak 
kaynak  . 41  Bunu  en önemli 
örneklerden biri,  bir  olan Muizzü’l-ensab’ 42  
 

 bilim  ister tarih ister biyografi isterse bu  
incelenen    gibi olsun, bir konuda eser telif edecek 

 (alim ve/veya edip) ilk  metinler o vadide daha önce 
kaleme  eserler oluyordu. Konu ile ilgili kendinden önceki müelliften 

 olarak özetlemeler yapmak, onun  yerden  tertip ile 
devam etmek ve kendi döneminin  ihtiyaç,    

 ilaveler yapmak suretiyle yeni metinler ortaya  Bu eserlerin 
 da birebir  istinsah eden veya ettirenin talebine 

göre eser müdahaleye  olabiliyordu. Bu durumda bir yazma eserin 
telif  dönemden sonra    eklemelerin kimin 

  tespit etmek  gibi bu sonraki  ilk 
eserin bir  olarak   yoksa yeni bir eser gibi mi 
görmeliyiz sorusu da gündeme gelmektedir. Bu sorular Muizzü’l-ensab gibi 

 zamanlarda   bulunan eserler için de geçerli 
sorul  Her bir versiyonu önceki nüshadan   bu 

  eserin   olarak  yoksa bir eser   

                                                             
40  -

 - ’in 
-Tevarih’inde 

 
41   ’da Türkçe -i Güzide-i 

Nusretname”, Yeni Türkiye, 106 (2019), s.510-521.  
42  Timuridische 

Emîre, nach dem Mu’izz al-ansab
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zaman diliminde güncelleme  sürümü olarak  görmek gerekir. 
Bu  ikincisi üzerinde durulacak  Tarih   biyografi gibi 
türlerde  gibi, bir    o çekirdek  
kaybetmeden, yeni güncel sürümün üretilmesi sayesinde eserler hem bir 

  hem de kendi döneminin yeniliklerini  yeni  
de söyleyen eserler  
 
Timurlu    (1405-1447)  ile   

  olan43 Muizzü’l-ensab’  günümüzde bilinen 5  
.44 1992  yay  doktora  Japon alim Shiro 

Ando 4  tespit .45  eserin Londra’da bulunan bir 
 daha  ve  nüshaya    

Müzesi’nde murakka içinde yer alan ve Sertkaya’  makalesine konu olan 
11  bir   eserin bir   daha  

 Arap harfleriyle birlikte Uygur harfleri de  
bu parçalardan hareketle ’in ’ab-  Pengcane’si ile Muizzü’l-
ensab   ancak günümüze   bir nüsha 
veya ara eser  .46 
 

                                                             
43  Muizzü’l- Ensab, Paris Bibliotheque Nationale, Persan Ancien Fonds 67, vr. 2a.  
44  “Structure and Function of Geneological Tree”, not 137. Ando’nun listesinde Paris (Ancien F. 

67), London (British Lib. Or.467), Aligarh (Müslim University No 41 ve 42) olmak üzere dört nüsha 

 
45  Shiro Ando, Timuridische Emîre, s.14. 
46  , Hazine 2152, v.32-43)”,  

, 9-10 (1981), s.241- n’in  
 ve Uygur 

 rtkaya, yazma 
-u b’illah Çin 

Allah için seven, Ali Muhammed 
” diy  

- Esrar Mesnevinin Uygur harfli üç 

 
 

Muizzü’l-  
-  

göstermektedir.  
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Shiro Ando, Muizzü’l-ensab’  müellifi konusunda   ve çok 
fazla bilgi  Togan’  Muizz’in ’in ’ab-  
Pencgânesine bir zeylname olarak görülmesi    
belirtir. Muizzü’l-ensab’  müellifinin  Ebru olma ihtimali  ve 
bu  hala kabul gören bir   belirtir. Eserin 1427 

  için  ama Hüseyin Baykara döneminde ekler 
 belirtir47. Bu durumda Muizz’in ilk versiyonunun müellifi  

Ebru (ö.1430) olsa bile daha sonra eklemeleri kimin  sorusu z 
  tarih  içinde  konusunu 

 ’   müelliflerden biri de  Ebru  
 Muizzü’l-ensab’  müellifinin kim  sorusunun  ancak 
 delillerle  mümkün o  belirtir. Muizzü’l-ensab’  

 eserin  olarak -i ensab-  selatin-i   geçmesi, 
’ab-  Pencgâne’yi  etmektedir.  buna ilaveten  Ebru’nun 

Macmu’ü’t-Tevarih  eserinin sonunda bir  eklemek  
 ’ab-  Pencgâne’nin Câmiu’t-tevârih’teki yeri gibi Muizzü’l-

ensab’  da  Ebru’nun Mecmu’ü’t- Tevarih’inin son   
belirtir.   Ebru’nun hem Macmu’ü’t-Tevarih’i hem de Muizzü’l-
ensab’  830/1426-1427   vurgular.48 
 
Muizzü’l-ensab’  günümüzdeki Paris  ’dan sonra Timurlu 

 bulunan Ebu Said (1451-1469) ve Hüseyin Baykara’  kapsar ve 
Hüseyin Baykara’  emirlerini onun siyasi  ile uyumlu  
dönemlere  verir. Eserin Paris  bir  ve tarzda bir 

  bakarak  bir anda   
Daha sonra  kalem ve kötü bir  ile küçük ilaveler  
görülmektedir.  yazmaya zaman içinde  küçük eklemeler 

  Bu durumda  Ebru’nun  sonraki 
dönem ile ilgili eklemeleri yapan  tespit edinceye kadar Muizzü’l-
ensab’a anonim demeye devam edilebilir. 
 

                                                             
47  Ando, Timuridische Emîre, s.13. 
48  “Structure and Function of Geneological Tree”, s.518.  
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’AB-I PENCGÂNE VE ’L-ENSAB ARASINDA  
 MUKAYESE  

Muizzü’l-ensab ile ’ab-  Pencgâne üzerinde  bütün  
’ab-  Pencgâne’nin Muizz’e   fark  Elbette iki 

eser   da  En temel fark Muizz’in ’ab-  
Pencgâne kadar    Muizzü’l-ensab’da ’ab-  
Pencgânedeki  sülaleden sadece biri  Muizz’in   
Türk ve     kabileleri önemli  ve 
kendi  ko  neseblerini tahkike çok özen gösterdikleri 

 
 
Hicri 830    Han’   üzerine (Han ifadesi dikkat 
çekicidir) -i ensab-  selatin-i  tecdid ve tahkik edilmek üzere 

 denmektedir. Kendisinin  aba ve  o  
semeresi idi. Seleflerinin  haleflerinin  ve  
“teyid-i rabbani ve tevfik-i yezdani” mümtaz ve mahsus  ortaya 
koymak için bu  49  ifadesi önemlidir. Bu  metni 
Muizzü’l-ensab ile ’ab-  Pencgâne  içerik  da 

 Muizz’de Cengiz Han’   ve  ilaveten 
Cengiz Han ile  soydan gelen Karaçar Noyan ve onun soyundan gelen 
Emir Timur  dahil  Karaçar Noyan ’ab’da yoktur. Tabii 
olarak Karaçar Noyan soyundan gelen Emir Timur ve  Muizzü’l-
ensab’     Annesi Kara  Tugay 
Terken 50 olan ’un en etkili  Gevher   Cengiz Han’  
tarhan   soyundan gelen  Tarhan’   idi 51 . 

 Horasan gibi büyük bir vilayetin idaresine sahip idi ve 
 Tarhani emirler onun  yer  Bu onun ve 

 konar göçer geleneklere  göstergesidir. Horasan gibi 
önemli bir vilayetin idaresine tayin     
resmi    olaylar onun önünü  ve rini 

                                                             
49  Paris 67 vr. 2a 
50  Paris 67, vr.99b. 
51  Bkz. Hayrunnisa Alan, “Bir Timurlu 

-248.  
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bertaraf ederek  . 52   aleminin en güçlü  
olarak 53  dönemindeki  dini bütün bir  olarak tasvir 
ettikleri  Kâbe’nin örtüsünü yenileme ve Mekke’ye su yolu yapma 

 üstlenmek  bu durum Memlukler ile diplomatik bir meseleye 
de   Memluk  Baybars’a 1430 tarihinde 

 mektupta ona Sultan  Emir Baybars diye hitap  
Kâbe örtüsü gönderme  ve bunu adak  dair haberler, 
Memluk  4 mezhep  konuyu   
örtünün   fukaraya  önerilmesi gibi 
süreçlerden sonra ancak 848/1444-1445  ’un  örtü 
Kâbe’ye örtülebi 54 
 

 ,    galip gelerek 
kendi   yerine atamak suretiyle  ele  
yerlere tam olarak hâkim oldu. Devletinin merkezi   
Semerkant   kendisine verilen Herat idi. Bu durum 
idarede  merkezinin Horasan’a  da bir göstergesidir. 
Horasan ile Semerkant vilayeti  dil ve    
Timur’un bu  bilenleri istihdam    elçi Klaviyo 
bildirmektedir. 55 1300’lerin  1427 ye kadar olan sürede  ve 

    sosyal  izlerini ’ab-  
Pencgâne’den Muizzü’l-ensab’a gelen süreçte görülebilir. ’ab’daki eski 
Uygur harfli   ve Sertkaya’  makalesine konu olan Eski 
Uygur harfli Türkçe   ve nihaye   en büyük 

 olma  olan   için  ve daha 
                                                             
52   

(1405-1447), A  
53   

Timurlularda Din- -
sünni -124.  

54  Cüneyt Kanat, “Memluk- Timurlu Münasebetleri (1382-1447)” Doktora Tezi, Ege Üniversitesi, 
 hem de Çakmak 

 
55  ’a giderken Ceyhun nehrinin kuzeyinde ve 

etmektedir. Ruy Gonzales De Clavijo, , çev., 
: Kanaat Kitabevi, 1938, s.17; Ruy Gonzales De Clavijo, Embassy to 

Tamerlane (1403-1406), çev., Guy Le Strange, Routledge, 2004, s.201.  
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sonra ilaveler  (Uygur harfli  veya Türkçe ibare 
 Farsça Muizzü’l-ensab. Muizzü’l-ensab’   yer alan 

 için  ve onun büyük slam   gösteren 
unvan ve  ilaveten  “teyid-i rabbani (ilahi  ve 
tevfik-i yezdani (ilahi   ” vurgusu dikkat çekicidir. 

 gibi bir hükümdar için tertip  ve bilgi olarak ’ab-  
Pencgâne’den beslenen ama yeni dönemin hassasiyetlerini  bir 

  içerde bertaraf  kuzenlerinin maiyetinde olup 
 kendisinin idaresinde olanlara  köklü soydan geldiklerini 

göstermek  görmektedir. Yine  metin Uygur harflerinin  
 bir bölgede (Horasan) Farsça ve Arap harfleriyle kaleme  

yönüyle Türk-  boylar  nüfusa köklü  sahip olan 
Müslüman hükümdar  gösterme  yerine getirmektedir. 
 
Muizzü’l-ensab, ’ab-  Pencgâne’den  olarak da bir  
göstermektedir. Bu fark, Cengiz Han soyu da dahil bütün hükümdarlar 
dikdörtgen çerçeve içinde isimleri ve içinde  olan bu dikdörtgen 
çerçevenin  yuvarlak bir çerçeve  ol   

  üzere bu form ’ab-  Pencgâne’de Hz. Muhammed’den sonra 
 gelen Müslüman hükümdarlar (halifeler) için  Hz. 

Peygamberin  da dikdörtgen isim kutusu ve  yer alan kare 
çerçeve ile  ’in  yoldan ve  bilgilerden 
hareketle Hz. Muhammed’den sonraki   ile  
formatta resmedilerek, ancak  öncesi atalar yok  tam 
tersine köklerin  kuvvet  suretiyle  ve güç 

 Muizzü’l-ensab, ’ab-  Pencgâne’de    
son  Gazan Han’dan sonraki Cengiz Han   
gibi orada olmayan Karaçar Noyan soyundan gelenleri içermektedir. ’ab-
 Pencgâne’nin      ulusuna 

mensup bir   yer vermesine ihtiyaç yoktur. Ancak 
Muizz’de bunun  bir gerekliliktir. Zira Emir Timur Güregen ve 

 bu soya mensuptular ve tahtta onlar  Bu durumda 
Muizzü’l-ensab’  Cengiz Han soyundan gelenler ile Karaçar Noyan 
kolundan Emir Timur Güregen ve  ait olmak üzere iki ana  

 tabiidir. 
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Muizzü’l-ensab’  ’ab-  Pencgâne’den önemli bir  da özellikle Timur 
Güregen ve halefleri  idareci (bir bölgenin valisi veya Timur’un 

 varis olanlar) olan hanedan üyelerinin maiyetinde yer alan 
görevliler ve bu görevleri ifa eden  isimlerini .56 
Divaniyan, , bakavulan, Nüvisendegan-  Tacik, n gibi 
memuriyet isimleri  olarak  her bir   o görevde 
bulunan    Muizzü’l-ensab’  bu formu 
“  sistemi”ne mensup   göstermesi  
çok  ’ab’da ise emir isimleri  ancak bu tarz  
yoktur. Bu özellikle, Timurlu   ve sonraki 
dönemde emirlerin önemi ve hanedan ile gücü   
olarak ecek bir durumdur. 
 
Muizzü’l-ensab’da  isimleri ’ab’da Peygamber  ve  
isimleri gibi kare çerçeve içine  Erkekler  öncesi olsun 

  dikdörtgen çerçeve içine  ve minyatür için  
dü  çerçeve ise yuvarlak olarak  Yine sayfalar 

’ab’     gibi çift sütun olarak   
sütun o hükümdara hizmet eden emirlere sol sütun ise   
Bunu takiben  isimleri de yer   tahta 

 ve bir bölgenin idaresinde bulunan var ise onlar sayfa  
 inen çizgiler ile   ve sayfa   tarz üzere isimleri 

ve maiyetleri yer  
 
Muizz’in  olarak “ez Târih-i selâtin-i  ve selâtin-i zamân-  
hümayun ve  ümera-i bozork” Barlas kabilesinden Karaçar Noyan 

 olanlardan tahkik edildi ifadesi önemlidir (Muizz 2a).  
kaynaklar  sözlü  özellikle Barlas emirlerin v  
bilgiler  
 
 
 

                                                             
56  Hayrunnisa Alan, “Muizzü’l-  Belleten, 

78/282 (2014), s.527-546. 
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SONUÇ 

    bilinmektedir. 57   yer 
alan bilgiler  sorusuna  olarak  çok  
yönlerden bilgi . 58  ’ab-  Pencgâne ve Muizzü’l-ensab  

 biraz daha kompleks   ortaya koymak 
 mesaj veren metinlerdir. 

 
 eser de kaleme  dönemin  ve  

 Bir gelenek içinde ancak kendi dönemlerinin özelliklerini 
ilave ederek,  kaleme     

   yerine  
 
  

                                                             
57    
58   

Muizzü’l- ensab’

Woods, Timurid Dynasty, Bloomington: Indiana University Research Institute For Inner Asian 
Studies, 1990.  
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